MONITEUR BELGE — 07.06.2011 — BELGISCH STAATSBLAD

33201

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE
[2011/202793]
Recrutement. — Résultat

La sélection comparative de gestionnaires de réseau (m/f) (niveau A),
néerlandophones, pour le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement (ANG10064) a été cloturée le 30 mai 2011.

Le nombre de lauréats s’éleve a 2.

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID
[2011/202793]
Werving. — Uitslag
De vergelijkende selectie van Nederlandstalige netwerkbeheerders

(m/v) (niveau A) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu (ANG10064) werd afgesloten op 30 mei 2011.

Er zijn 2 geslaagden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2011/22194]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Régles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique médical du 17 mai 2011 et en
application de l'article 22, 4°bis, de la loi relative a l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de l'assurance soins de santé a établi le 23 mai 2011 la regle
interprétative suivante :

Reégles interprétatives relatives aux prestations de l'article 2 de la
nomenclature des prestations de santé (Consultations, visites et avis,
psychothérapies et autres prestations) :

REGLE INTERPRETATIVE 15
QUESTION

Concernant la prestation 102395 Honoraires complémentaires aux
prestations ... pour la discussion avec le patient et le suivi de la
check-list du module de prévention ... N 3, comment la phrase « Seul le
médecin généraliste qui gere le dossier médical global peut porter en
compte ces honoraires » doit-elle étre interprétée pour des médecins
généralistes au sein d'un regroupement en médecine générale enre-
gistré ?

REPONSE

Au sein d'un regroupement en médecine générale enregistré,
chaque médecin généraliste agréé qui en fait partie peut attester la
prestation 102395 a condition qu'un des médecins de ce regroupement
gere le dossier médical global.

La regle interprétative précitée entre en vigueur le 1°" avril 2011.

Le Président,
G. PERL

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2011/22194]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-
tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van 17 mei 2011
en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de Verzekering
voor geneeskundige verzorging op 23 mei 2011 de hiernagaande
interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 2 van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen (Raadplegingen,
bezoeken en adviezen, psychotherapieén en andere verstrekkingen) :

INTERPRETATIEREGEL 15
VRAAG

Betreffende de verstrekking 102395 Bijkomende honoraria voor de
verstrekkingen ... voor de bespreking met de patiént en de opvolging
van de checklist van de preventiemodule ... N 3, hoe moet de zin « De
honoraria kunnen enkel worden aangerekend door de huisarts die het
globaal medisch dossier beheert » worden geinterpreteerd voor huis-
artsen in een geregistreerde groepering van huisartsen ?

ANTWOORD

Binnen een geregistreerde groepering van huisartsen kan iedere
erkende huisarts die er deel van uitmaakt de verstrekking 102395
aanrekenen, op voorwaarde dat één van de huisartsen binnen deze
groepering de houder van het globaal medisch dossier is.

De hiervoren vermelde interpretatieregel treedt in werking op
1 april 2011.

De Leidend ambtenaar,

H. DE RIDDER

De Voorzitter,
G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2011/11198]

Bureau de Normalisation (NBN)
Enregistrement de normes belges

1. Conformément a 1article 26 de I'arrété royal du 25 octobre 2004,
relatif a ’'homologation et I'enregistrement des normes rendues publi-
ques par le Bureau de Normalisation, ce Bureau annonce 1’enregistre-
ment des normes belges ci-apres :

NBN EN 54-1

Systemes de détection et d’alarme incendie - Partie 1 : Introduction
(3¢ édition)

NBN EN 88-1

Régulateurs de pression et dispositifs de sécurité associés pour
appareils a gaz - Partie 1 : Régulateurs de pression pour pression amont
inférieure ou égale a 50 kPa (2° édition)

NBN EN 161

Robinets automatiques de sectionnement pour briileurs a gaz et
appareils a gaz (4° édition)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2011/11198]

Bureau voor Normalisatie (NBN)
Registratie van Belgische normen

1. Overeenkomstig artikel 26 van het koninklijk besluit van 25 okto-
ber 2004 betreffende de bekrachtiging en de registratie van de door het
Bureau voor Normalisatie openbaar gemaakte normen, kondigt dit
Bureau de registratie aan van de hierna volgende Belgische normen :

NBN EN 54-1

Brandmeld- en brandalarmsystemen - Deel 1 : Inleiding (3e uitgave)

NBN EN 88-1

Drukregelaars en bijbehorende veiligheidsvoorzieningen voor gas-
verbruikstoestellen - Deel 1 : Drukregelaars voor inlaatdrukken tot en
met 50 kPa (2e uitgave)

NBN EN 161

Beveiligingsafsluiters voor met gas gestookte branders en gasver-
bruikstoestellen (4e uitgave)



